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Nota: el present contracte tipus s’adaptarà de ser necessari a les particularitats de l’oferta 
adjudicatària, als plecs de la licitació i a la normativa preceptiva aplicable en cada moment. 
 
 
Barcelona, a .......... de...........................20** 
 
 
 
 

REUNITS 
 
 
D’una banda: 
 
El Sr. **********, en nom i representació de CENTRALS I INFRAESTRUCTURES PER A LA 
MOBILITAT I LES ACTIVITATS LOGÍSTIQUES, S.A.Unipersonal (“CIMALSA”), Empresa Pública 
de la Generalitat de Catalunya, amb domicili a Barcelona, Av. Josep Tarradellas 2-6, 08029-
Barcelona, constituida per temps indefinit mitjançant l’escriptura autoritzada el 8 d’octubre de 1992, 
pel Notari de Barcelona Sr. Xavier Roca i Ferrer, amb el número 3.589 de protocol, adaptada la seva 
actual denominació i modificat el seu objecte social mitjancant escriptura autoritzada pel Notari de 
Barcelona senyor Joan-Carles Farres Ustrell, el 10 de Novembre de 2005, núm. 2.994 de protocol, 
esmenada mitjancant un altre escriptura atorgada davant el mateix Notari el 5 de Gener de 2006, 
núm. 50 de protocol; inscrita al Registre Mercantil de Barcelona, al full B-70.351, foli 84, tom 24.540 i 
proveïda de N.I.F. número A-60165438;  

 
I d’altra banda el Sr/Sra. .............................. actuant en nom i representació de 
l’empresa.........................................................., amb CIF nº....................... i domicili a 
............................. segons acreditat en l’expedeint de contractació. 
 
 
Ambdues parts és reconeixen mútua i recíprocament la capacitat suficient per a l’atorgament del 
present document i, 
 
 
 

MANIFESTEN 
 
 
I.- Que en data ............de ................ CIMALSA, va iniciar l’expedient de contractació de 
subministrament de ****** per ****. 
 
II.- Que en data ..........de............... de,  el Director General de CIMALSA, per delegació del Consell 
d’Administració, va resoldre adjudicar el contracte a favor de l’empresa .................................. 
(adjudicatari) 
 
III.- En conseqüència, d’acord amb el establert a la llei de Contractes del Sector Públic, les parts 
contractants procedeixen a subscriure el present contracte de subministrament en base a les 
següents: 
 
 

CLÀUSULES 
 
Primera.- OBJECTE 
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El present contracte té per objecte la contractació del subministrament, amb instal·lació, de ****** a 
****. 

 
Segona.- DOCUMENTS CONTRACTUALS 
 
Aquest acord queda sotmès:  
 
1.- Al contingut d’aquest contracte i a la documentació que s’adjunta amb caràcter contractual, el 
contingut de la qual l’adjudicatari manifesta conèixer, acceptar i s’obliga a complir íntegrament. En 
aquest sentit,  son part integrant del present Contracte, degudament identificats per les parts: 
 

a) Plec de clàusules administratives de la licitació PCA 
b) Plec de prescripcions Tècniques Particulars PPT 

 
S’adjunta a aquest contracte: 
 

c) Oferta Tècnica presentada per l’ Adjudicatari, annex núm. 1 
d)  Oferta Econòmica presentada per l’adjudicatari, annex núm.  2 

 
 
De la documentació que acaba d’indicar-se com a definitòria de l’objecte d’aquest Contracte, 
manifesten ambdues parts posseir còpia exacta, essent tota ella signada per les parts formant part 
integrant del Contracte. En cas de discordança o contradicció en el contingut dels documents 
contractuals serà d’aplicació preferent aquest Contracte i després els documents annexos per l’ordre 
de llur numeració. 
 
2.- Els subministraments i el servei d’instal·lació que comporta, seran desenvolupats sota la direcció 
i control de CIMALSA, o en qui aquesta delegui, d’acord amb les especificacions i en els termes 
establerts en aquest Contracte.  
 
4. A la normativa de dret privat que sigui d’aplicació. 
 
 
Tercera.- PREU 
 
El preu a abonar a l’adjudicatari es fixa en la quantitat, total i alçada del contracte de 
............(*)...............€ (.................................), al que s’afegirà l’IVA corresponent.  
 
L’import consignat abasta, sense que la relació sigui limitativa, sinó merament enunciativa:  

- La completa realització del treballs contractats.  
- Els sous, plus i dietes del personal assignat al contracte. 
- Les despeses generals, d’empresa i benefici industrial de l’ Adjudicatari. 
- Les despeses del transport de productes i materials fins al lloc d’instal·lació. 
- Assegurances de tota mena obligatòries per llei per l’adjudicatari. 
- Permisos i llicències necessaris. 
- Impostos (no inclòs l'IVA). 
 

 
Quarta.- TERMINI 
 
El termini màxim per l’execució del subministrament objecte del present contracte, junt amb la 
corresponent instal·lació dels elements subministrats, es fixa en ****  des de la data del present 
contracte.  
 
El contractista restarà obligat a més a complir estrictament els terminis parcials que es derivin del 
programa o pla de treballs de l’obra, que s'acompanya com annex, tant pel que fa referència a 
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l'import o percentatge d'obra executada en determinades dates com pel que fa a la finalització 
d'unitats d'obra en terminis fixos. 

 
Cinquena.- FORMA DE PAGAMENT 

 
Segons establert en el PCA i els seus annexes. 
 
2. L’abonament de les factures tindrà lloc en conformitat amb la normativa d’aplicació. 
 
3. Per a la cessió o endós de qualsevol factura es necessitarà la prèvia conformitat de CIMALSA. 
 
 
Sisena.- PENALITZACIONS 
 
En l’àmbit del present contracte i sense perjudici de les causes resolutòries oportunes, de les 
obligacions de reposició, i de la reclamació de danys i perjudicis, CIMALSA podrà aplicar 
penalitzacions lliurement convingudes, en els seu casos: 
 
- l’incompliment dels terminis establerts: 1.000 euros per dia de retràs. 
- el subministrament de material defectuós o sense complir les condicions convingudes: 30% del 
valor del material afectat. 
- la manca de subministrament total o parcial dels elements contractats: 50% del valor del material 
afectat. 
- la manca de compliment de la resta de condicions del contracte: 10% del preu d’adjudicació del 
contracte per cada incompliment. 
 
Les quantitats resultants de les penalitzacions aplicades, seran llevades, en el seu cas, de la factura 
final d’aquest contracte i/o de la fiança. 
 
Les penalitzacions previstes en la present clàusula no substituiran la indemnització de danys i 
perjudicis i l'abonament d'interessos en cas de falta de compliment  per part de l’adjudicatari de les 
obligacions dimanants del present contracte, atès que en determinats casos l'incompliment de les 
obligacions de l’adjudicatari pot causar danys i perjudicis que no quedarien cobertes per les 
penalitzacions previstes en el present contracte. 

 
Setena.- MODIFICACIONS I ARRANJAMENTS 
 
1.- L’ Adjudicatari s’obliga a esmenar, corregir i solucionar tots els possibles defectes de qualsevol 
aspecte tècnic, de qualitat o de funcionament en alguna de les actuacions del subministrament 
executat, en el termini màxim de dues (2) setmanes sense que això suposi cap modificació o 
ampliació del preu del contracte. Si transcorregut aquest termini les deficiències no haguessin estat 
corregides, CIMALSA podrà optar per resoldre el present Contracte aplicant a l’ Adjudicatari la 
corresponent penalització i reclamant els corresponents danys i perjudicis, o per resoldre les 
esmentades deficiències carregant a l’ Adjudicatari els corresponents costos, danys i perjudicis 
d’aquesta actuació. 

2.- L’ Adjudicatari s’obliga a atendre totes les consultes i a fer tots els aclariments que CIMALSA li 
demani sobre els treballs a realitzar i material subministrat i a informar sobre les modificacions dels 
treballs proposades per CIMALSA al llarg de l’execució de l’objecte del present contracte. 

3.- El desenvolupament de les esmentades modificacions, proposades per CIMALSA en els treballs 
es valoraran i seran abonades prèviament. Un cop acceptades per CIMALSA les despeses 
d’implantació i/u operatives corresponents a les dites modificacions, l’ Adjudicatari desenvoluparà 
els treballs segons les especificacions aprovades per CIMALSA. 
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4.- La valoració del temps necessari per a desenvolupar modificacions en l’objecte del contracte es 
basarà en els estàndards emprats a l’oferta. 

5.- No tindran la consideració de modificacions la concreció, detall o incorporació de tots aquells 
aspectes que explícita o implícitament estiguessin inclosos en l’objecte del present contracte, encara 
que no estiguessin previstos en l’oferta elaborada per l’ Adjudicatari i, per tant, no comportaran 
l’increment del preu establert. 

6.- L’adjudicatari podrà subcontractar, quant sigui necessari, parts dels treballs relatius al present 
contracte, sempre que CIMALSA ho autoritzi prèviament i per escrit. 
 

Vuitena.- RÈGIM DE GARANTIES 

Només aplicable si s’exigeix garantia en els plecs.  

8.1.- S’incorpora a aquest Contracte una còpia de la garantia constituïda pel Adjudicatari a favor de 
CIMALSA, en el cas de ser exigit en el Plec de bases de la licitació,  quedant l’original en poder de 
CIMALSA.  

Aquesta garantia serà cancel·lada un cop finalitzat el contracte i inspeccionats i recepcionats també 
satisfactòriament els subministraments instal·lats desprès d’un període de prova mínim de dos (2) 
mesos. 

8.2.- La garantia constituïda respondrà de tots els deutes de l’Adjudicatari dimanants del Contracte, 
de la seva execució o de la seva eventual resolució; el reintegrament de les quantitats que en el seu 
cas podria haver abonat CIMALSA en excés al temps de la liquidació; del rescabalament de 
qualsevol dels danys i perjudicis dimanants de l’incompliment de les obligacions del Adjudicatari, i 
amb caràcter general, del compliment de totes les obligacions que pertoquen al Adjudicatari. 

8.3.- En qualsevol dels supòsits previstos en l’apartat anterior, CIMALSA podrà procedir lliurement i 
per la seva exclusiva determinació, contra la garantia constituïda i disposar, en conseqüència, de les 
quantitats a què arribi, tot això sense perjudici de les accions, reclamacions o recursos dels que 
l’Adjudicatari es cregui assistit, els quals malgrat tot, no suspendran en cap cas la lliure disponibilitat 
de la garantia per CIMALSA. L’única obligació de CIMALSA serà la de reintegrar en el seu dia les 
sumes disposades, si resultés procedent. 

 
Novena.- RESPONSABILITAT PROFESSIONAL 
 
1. L’execució del contracte es realitzarà a risc i ventura de l’adjudicatari.  
 
2. La sola presentació d’oferta en el concurs va constituir i constitueix la declaració per part de 
l’adjudicatari d’haver estudiat detingudament els documents de la licitació, que considera suficients 
tant per responsabilitzar-se de la seva oferta com per al posterior desenvolupament dels treballs i 
d’haver demanat i obtingut de CIMALSA les dades que considera suficients per a concretar l’àmbit 
de necessitats que haurà de satisfer. En conseqüència, l’adjudicatari es responsabilitza de 
l’execució dels treballs fins al seu lliurament en la forma i condicions convingudes.  
 
3. El Contractista respondrà dels actes propis i també dels del seu personal i dels de les demés 
persones per qui hagi de respondre, d’acord amb la legislació vigent. 
 
4. El Contractista respondrà així mateix dels danys i perjudicis causats a tercers que li sigui 
imputables. 
 
 
Desena.- ALTRES OBLIGACIONS DE L’ADJUDICATARI 
 
1.- Caldrà que en tot moment, l’ Adjudicatari estigui al corrent de les obligacions que li corresponguin 
en matèria fiscal, laboral, d’assegurances, de Seguretat Social, de Seguretat i Salut del Treball i 
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sindical; i serà estrictament i rigorosament responsable, amb caràcter exclusiu i sense cap càrrec 
per compte de CIMALSA, de l’incompliment de qualsevol d’aquestes obligacions. 

Als efectes de control per part de CIMALSA, sense que això impliqui no obstant cap obligació per 
aquesta última, l’ Adjudicatari haurà d’acreditar sempre que li sigui requerit per CIMALSA, tenir 
complides totes les obligacions esmentades en l’apartat anterior, posant a disposició de CIMALSA, 
en tot moment, els documents i comprovants que facin referència a tals obligacions. 

2.- Seran a càrrec exclusiu de l’ Adjudicatari totes les despeses i impostos que s’originin per raó de 
la constitució de fiances dimanant del mateix. 

3.- L’ Adjudicatari ha d’emprar el català en les seves relacions amb CIMALSA derivades de 
l’execució de l’objecte d’aquest contracte. Així mateix, l’ Adjudicatari i, si escau, les empreses 
subcontractistes han d’emprar, almenys, el català en els rètols, les publicacions, els avisos i en la 
resta de comunicacions de caràcter general que derivin de l’execució de les prestacions objecte del 
contracte.  

4.- En tot cas, l’empresa Adjudicatària i, si escau, les empreses subcontractistes, queden subjectes 
en l’execució del contracte a les obligacions derivades de la Llei 1/1998, de 7 de gener, de política 
lingüística i de les disposicions que la desenvolupen.  

5.- L’ Adjudicatari assumeix tota la responsabilitat de contractació laboral dels treballadors que 
col·laborin en els treballs objecte del present contracte, quedant CIMALSA totalment alliberada de 
qualsevol obligació i/o reclamació de tipus laboral que aquests treballadors li puguin formular. 

6.- L’ Adjudicatari eximeix de responsabilitat a CIMALSA dels accidents que puguin passar a tot el 
personal del treball o a terceres persones com a conseqüència de la realització dels treballs 
encomanats. 

7.- L’ Adjudicatari es responsabilitza plenament de qualsevol infracció als Reglaments de Seguretat 
en la que es pugui incórrer durant la realització dels treballs contractats, de conformitat amb la 
legislació vigent. 

 
Onzena.- CONFIDENCIALITAT  
 
L’adjudicatari no podrà publicar ni difondre notícies de qualsevol dels documents del present 
contracte, ni tampoc autoritzar-ne la publicació a tercers, sense la preceptiva prèvia autorització 
expressa, atorgada per escrit, de CIMALSA. Aquesta obligació s’estén a tots els membres de 
l’adjudicatari quan aquest consisteixi en una persona jurídica o en un col·lectiu. 
 
L’adjudicatari no podrà fer cap ús publicitari d’aquest encàrrec sense la prèvia autorització de 
CIMALSA, si bé, podrà facilitar informació referent a dades econòmiques o d’altre caire que hagin de 
ser aportats davant l’Administració estatal, local o autonòmica, per requeriments fiscals o de 
contractació administrativa.  
 
 
Dotzena.- RESOLUCIÓ 
 
1.-  El contracte quedarà resolt de ple dret en els següents supòsits: 

- En cas de persona física, la mort o incapacitat sobrevinguda del titular del Contracte, i en 
cas de persona jurídica la dissolució o extinció de l’empresa adjudicatària, qualsevol que 
siguin les causes de tals supòsits. Cas de fusions, escissions, aportacions, o transmissions 
d’empreses o de branques d’activitats, el contracte continuarà vigent amb l’entitat absorbent 
o resultant de la fusió (en el primer cas, quedant subrogada en tots els drets i obligacions 
dimanants del contracte) o amb l’entitat resultant o beneficiària (en els altres casos, quedant 
subrogada en tots els drets i obligacions dimanants del contracte sempre que tingui la 
solvència exigida al acordar-se l’adjudicació).  
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- La dissolució o extinció de CIMALSA, sense perjudici dels drets i obligacions que puguin 
derivar-se front l’Administració actuant. 

-  Es causa específica de resolució del contracte l’incompliment de les obligacions previstes 
en relació amb l’ús del català i, en general, l’incompliment de qualsevol de les obligacions 
relatives a l’ús del català que deriven de les previsions de la llei 1/1998 de 7 de gener, de 
política lingüística i de les disposicions que la desenvolupen. No obstant això, amb caràcter 
previ a l’adopció de les mesures de resolució contractual, l’òrgan de contractació podrà 
requerir l’empresa contractista perquè compleixi les obligacions lingüístiques d’us del català 
amb aplicació del sistema de penalitats previst a l’article 196 de l’LCSP. 

2.- CIMALSA podrà declarar la resolució del Contracte cas que es produeixin els següents supòsits: 

- La declaració d’insolvència de la societat adjudicatària en qualsevol procediment i en cas de 
concurs, l’obertura de la fase de liquidació, o l’embargament de béns utilitzats per al 
desenvolupament d’aquest Contracte.  

- Greus deficiències en el compliment de les prescripcions que regeixen el desenvolupament 
dels treballs.  

- L’incompliment de les obligacions previstes amb relació a l’ús del català i, en general, 
l’incompliment de qualsevol de les obligacions relatives a l’ús del català que deriven de les 
previsions de la Llei 1/1998, de 7 de gener, de política lingüística i de les disposicions que la 
desenvolupen. 

- El mutu acord amb l’ Adjudicatari, sempre que no concorri causa de resolució imputable a l’ 
Adjudicatari i que raons d’interès públic facin innecessària o inconvenient la permanència 
del contracte. 

 

3.- L’ Adjudicatari podrà acordar la resolució del Contracte cas que es produeixin els següents 
supòsits: 

- La suspensió del començament dels treballs per termini superior a sis mesos, per part de 
CIMALSA. 

- La suspensió total del contracte per un termini superior a un any, acordada per CIMALSA. 

- El mutu acord amb CIMALSA, sempre que no concorri causa de resolució imputable a l’ 
Adjudicatari i que raons d’interès públic facin innecessària o inconvenient la permanència 
del contracte.  

 

4.- La concurrència de qualssevulla de les causes assenyalades en les clàusules 12.2 i 12.3 
anteriors tindrà efectes immediats des de la seva comunicació per una de les parts, sense perjudici 
de les accions, reclamacions o recursos dels què es cregui assistida l’altra part. 

5.- La resolució del Contracte per part de CIMALSA per qualsevol de les causes mencionades a la  
clàusula 12.2 produirà els següents efectes:   

Es procedirà a una liquidació sumària dels treballs i serveis realitzats per l’ Adjudicatari i serà satisfet 
el treball realitzat pendent de facturar que es consideri aprofitable. 

L’existència de qüestions econòmiques per resoldre, o la manca d’acord en la liquidació, no podran 
ser motiu perquè l’Adjudicatari no lliuri a CIMALSA la totalitat dels materials que haurien de ser 
subministrats fins a la data de la resolució, qui des d’aquest moment podrà continuar el 
subministrament pel procediment que estimi més adient. 

CIMALSA farà efectius amb càrrec a la garantia, fins on aquesta arribi, els danys i perjudicis que li 
hagin causat i siguin imputables a l’ Adjudicatari, notificant a aquest la pertinent relació i liquidació 
de tals danys i perjudicis, sense detriment del dret de CIMALSA de reclamar a l ‘Adjudicatari l’excés 
que eventualment no restés cobert per l’import d’aquella garantia, i sense perjudici del dret de l’ 
Adjudicatari a exercir les accions, reclamacions i recursos que estimi que li assisteixen contra la 
liquidació comunicada per CIMALSA. 
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6.- En el supòsit que l’ Adjudicatari rescindís el present Contracte, d’acord amb allò indicat en la 
clàusula 12.3, aquest haurà de comunicar-ho per escrit a CIMALSA. En un termini no superior a 
trenta dies, es produirà la valoració i liquidació dels materials que haurien de ser subministrats per l’ 
Adjudicatari fins a la data de la resolució, i contra l’abonament de la quantitat corresponent, 
l’Adjudicatari els lliurarà a CIMALSA. 

En aquest supòsit, CIMALSA haurà de tornar a l’ Adjudicatari la garantia dins del termini màxim de 
trenta dies, llevat que existissin causes contractuals justificades per rebutjar aquesta devolució. 

7.- CIMALSA podrà, en qualsevol moment, resoldre aquest Contracte per determinació pròpia, 
sense causa resolutòria i per motius d’interès públic, abonant a l’ Adjudicatari totes aquelles 
quantitats que tinguessin acreditades i, a més, una indemnització calculada en el sis per cent (6%) 
del valor restant del Contracte en el moment de declarar la resolució.   

Així mateix, en aquest supòsit de resolució unilateral del Contracte per part de CIMALSA, caldrà 
tornar la garantia a l’ Adjudicatari dins del termini màxim de trenta (30) dies, des de la data de 
resolució, llevat que existeixin causes justificades per no dur a terme, total o parcialment, aquesta 
devolució. 

 
Tretzena.- TRACTAMENT DE DADES  
 
L’accés per part de l’adjudicatari a les dades necessàries per a l’execució del contracte no té la 
consideració de comunicació de dades i restarà subjecte a les condicions que s’assenyalen a 
continuació. En qualsevol cas, serà d’aplicació allò previst en la normativa vigent de protecció de 
dades de caràcter personal. 
 
L’adjudicatari únicament tractarà les dades de conformitat amb els instruccions del responsable del 
tractament. No les aplicarà o utilitzarà amb finalitat diferent a la relativa a l'objecte d’aquest 
contracte. 
 
Catorzena.- ARBITRATGE 
 
Ambdues parts s’adhereixen expressament a l’arbitratge de consum. 
 
 
Quinzena.- RÈGIM JURÍDIC I JURISDICCIÓ 
 
El Contracte queda subjecte a la legislació civil, mercantil i processal aplicable  
 
Per resoldre qualsevol discrepància resultant de la interpretació o execució del present Contracte i 
sense perjudici de la seva clàusula arbitral, ambdues parts se sotmeten expressament a la 
jurisdicció i competència dels Jutjats i Tribunals de la ciutat de Barcelona, amb renúncia a qualsevol 
altre fur que els pugui correspondre. 
 
 
Setzena-  LLENGUA DE TREBALL EN L’EXECUCIÓ DEL CONTRACTE 

L’empresa contractista ha d’emprar el català en les seves relacions amb l’Administració de la 
Generalitat derivades de l’execució de l’objecte d’aquest contracte. Així mateix, l’empresa 
contractista i, si s’escau, les empreses subcontractistes han d’emprar, alments, el català en els 
rètols, les publicacions, els avisos i en la resta de comunicacions de caràcter general que es derivin 
de l’execució de les prestacions de l’objecte del contracte. 

En particular, l’empresa contractista ha d’utilitzar, almenys, la llengua catalana en l’etiquetatge, 
l’embalatge, la documentació tècnica, els manuals d’instrucció i en la descripció d’altres 
característiques singulars dels bens i productes, d’acord amb el que es determina en el plec de 
prescripcions tècniques particulars. Per tant, conjuntament amb el lliurament dels bens objecte 
d’aquest contracte, l’empresa contractista ha de lliurar els manuals corresponents, així com tota la 
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documentació tècnica necessària perque funcioni, almenys, en llengua catalana. 

En tot cas, l’empresa contractista i, si s’escau, les empreses subcontractistes, queden subjectes en 
l’execució del contracte a les obligacions derivades de la llei 1/1998, de 7 de gener, de política 
lingüística i de les disposicions que la desenvolupen. En l’àmbit territorial de la Vall d’Aran, les 
empreses contractistes i, si s’escau, les empreses subcontractistes, han d’emprar l’aranès d’acord 
amb la llei 16/1990 de 13 de juliol, sobre el règim especial de la Vall d’Aran i amb la normativa 
pròpia del Conselh Generau d’Aran que la desenvolupi. 

Les unitats de recepció del contracte hauran de comprovar el compliment efectiu de les clàusules 
contractuals que estableixen obligacions de l’us del català i hauran de fer-hi referència expressa en 
els certificats de recepció i de correcta execució. 

 I, en prova de conformitat, ambdues parts signen el present document, acte en el qual 
perfeccionen el contracte, mitjançant el seu respectiu consentiment i conformitat en el lloc i data 
indicat a l'encapçalament.  
 
 
 
Per CIMALSA       Per l’Adjudicatari 
 
 
 
*******************      ****************** 


